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1. Mahamudra Lineage Prayer

siokeld @l

\eg| ﬁa&a%qﬁmixﬁau
DOR JE CHANG CHEN TE LO NA RO DANG
To Great Vajradhara, Tilopa, Naropa, and

SRRNGERHERERER]
DU SUM SHE JA KUN KHYEN KAR MA PA

Knower of the three times, omniscient Karmapa,

SR ES R

MAR PA MI LA CHO JE GAM PO PA
Marpa, Milarepa, Lord of Dharma Gampopa,

v ‘\v v v L b M o\ v v v
B A FAF G &G FHNAR)|
CHE SHI CHUNG GYE GYU PA DZIN NAM DANG

Holders of the lineage of the four great and eight lesser schools,
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DRI TAK TSAL SUM PAL DEN DRUK PA SOK

The lamas of Drikung, Taklung, Tsalpa, the glorious Drukpa, and others,

SR NA Y MG RA N IRAFHE A
oS s R |
NYAM ME DRO GON DAK PO KA GYU LA
To the Dakpo Kagyu, who are unrivalled protectors of sentient beings,

aqma«@n]'g%mawq%wa\1

ZAB LAM CHAK GYA CHE LA NGA NYAY PAY
To all those who have mastered the profound path of Mahamudra

\’\!/N'Q'ngt\!ﬁq TRAHF AN FANN
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SOL WA DEP SO KA GYU LA MA NAM
I pray to you, Kagyu lamas,




1. Mahamudra Lineage Prayer
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AFRNE S & TH I AF ANEAN
FITREFFFHIRNIAIVN
GYU PA DZIN NO NAM TAR JIN GYEE LOP

Grant your blessing that I may follow your tradition and example.

WERTMFVFANBFNFLUEZR

R YFEANE I

ZAY NOR KUN LA CHAK SHEN ME PA DANG
Attachment to food and wealth disappears.

v‘\/ '\/ 'C\' v v C\
AN Y AR ARG
SHEN LOK GOM GYI KANG PAR SUNG PA SHIN
As is taught, detachment is the foot of meditation;

%“a%xq“{waq?ﬁn&fﬁ'&%qm1
TSE DIR DO THAK CHO PAY GOM CHEN LA

To the meditator who gives up the ties to this life,
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NYE KUR SHEN PA ME PAR JIN GYEE LOP

Grant your blessing that attachment to ownership and honor cease.

s S N QL
HFRAAHIEF IR |
MEN NGAK TER GO JE PAY LA MA LA

The lama opens the door to the profound oral teachings.

AR Y AR AR asg)|

MO GU GOM GYI GO WOR SUNG PA SHIN
As is taught, devotion is the head of meditation;

@'ﬁ'ﬂ'&’mnuﬁqm&'§a¢%a\mu

GYUN DU SOL WA DEP PAY GOM CHEN LA
To the meditator who always turns to him,
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o CHO MIN MO GU KYE WAR JIN GYEE LOP YENG ME GOM GYI NGO SHIR SUNG PA SHIN
o Grant your blessing that uncontrived devotion be born within. As is taught, unwavering attention is the body of meditation;
e 3
% < Ve ORI e SuoNE N R M X o
e 4]"-'\«9‘? Fﬁ]ﬂ‘? qu\!&lﬁ“ NQSNﬁﬂR QEQTQQ ﬁﬁl %q ‘11“
GANG SHAR TOK PAY NGO WO SO MA DE MA CHO DE GAR JOK PAY GOM CHEN LA
3 Whatever arises is the fresh nature of thought. To the meditator who rests there in naturalness,
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GOM JA LO DANG DRAL WAR JIN GYEE LOP

Grant your blessing that meditation be free from intellectualization.

“ v “ 'ﬁ N v v
SRS NG STWRAFT ]|
CHI YANG MA YIN CHIR YANG CHAR WA LA

They are nothing whatsoever and yet they arise.

g&fﬂ?ﬁﬂax’qﬁmmn@w

NAM TOK NGO WO CHO KUR SUNG PA SHIN
As is taught, the essence of thoughts is dharmaklya;

S o~V
aq'aawwnx'aasxm'aN’%é\m\\
MA GAK ROL PAR CHAR WAY GOM CHEN LA

To the meditator who reflects upon the unobstructed play of the mind,




1. Mahamudra Lineage Prayer
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KHOR DAY YER ME TOK PAR JIN GYEE LOP

Grant your blessing that the inseparability of samsara and nirvana be realized.
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DRAL MED CHO KYI PAL LA LONG CHO CHING

May I not be separated and so enjoy the glorious dharma.

KYE WA KUN TU YANG DAK LA MA DANG
Through all my births, from the perfect lama
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DOR JE CHANG GI GO PHANG NYUR THOP SHOK

SA DANG LAM GYI YON TEN RAP DZOK NAY
May I completely accomplish the qualities of the path and stages And quickly attain the state of Vajradhara.
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2. Refuge Prayer
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Vo NRNENENRENN T SEAFANA

SANG GYE CH’HO DANG TS’HOK KYI CH’HOK NAM LA
In the Buddha, the Dharma, and the Assembly Most Excellent,

'C\N,a «N/ N c\"\/'& "\N
]Qﬁﬂ Q’] sﬁ 4"‘\! QINAR QNﬁﬁ NTN|
DAK GI JIN SOK GYI PAY SO NAM KYI
By the merit of Generosity and other good deeds,

‘@R@Q'QRSQﬁﬂ%@QN'ﬂ'N%]
JANG CH’HUP BAR DO DAK NI KYAP SU CH’HI
I take refuge until I reach Enlightenment.

AR BRNRNHV AR

[RYARG ARG

DRO LA P’HEN CH’HIR SANG GYE DRUP PAR SHOK
May I obtain Enlightenment for the sake of all beings.




KTD Prayers




3. The Four Immeasurables

(Immeasurable Loving-Kindness, Immeasurable Compassion, Immeasurable Joy, Immeasurable Equanimity)

v v v v v v v v "\v v v, v v“
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SEM CHEN T’HAM CHE DE WA DANG DE WAY GYU DANG DEN PAR GYUR CHIK

May all sentient beings gain happiness and the cause of happines.
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DUK NGAL DANG DUK NGAL GYI GYU DANG DREL WAR GYUR CHIK
May they be free from suffering and the cause of suffering.
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SRS SRR RRHARRARGNAR I3
DUK NGAL ME PAY DE WA DAM PA DANG MI DREL WAR GYUR CHIK
May they never be cut off from the highest bliss, which is devoid of suffering.

81040l g ALY

2 R FNNIREE JUARARR NANSFT W ANFNIR XS
[9RRSNERZY HNHANRGNAGNIR IR
NYEY RING CH’'HAK DANG DANG DREL WAY TANG NYOM CH’HEN PO LA NE PAR GYUR CHIK

May they come to rest in the great impartiality, which is free of attachment and aversion.




4. The Four Dharmas of Gampopa
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DAK DANG SEM CHEN TAM CHE LO CHO SU DRO WAR JIN JI LAP TU SOL

Grant your blessings so that my mind and that of all sentient beings may be one with the Dharma.
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LAM THRUL PA SEL WAR JIN JI LAP TU SOL R B
Grant your blessings so that the path may clarify confusion. GAi besiexi b ‘zm

ENUNY Y3 5N BRI
CHO LAM DU DRO WAR JIN JI LAP TU SOL
Grant your blessings so that Dharma may progress along the path.

v v v v v vQ v V
AERRANYRER AR IFN IR IR
THRUL PA YE SHE SU CHAR WAR JIN JI LAP TU SOL

Grant your blessings so that confusion may appear as wisdom.
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5. Mandala Offering
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SA SHI PO CHU JUG SHING ME TOG TRAM

The earth is perfumed with scented water and strewn with flowers,

RN FNARE SR RIS

SANG GYE SHING DU MIG TE PUL WA YI
Imagining this as the Buddha realm,

R=2AGRAG HFNIFFIH|

RI RAB LING SHI NYI DEH GYEN PA DI
Adorned with Mount Meru, the four continents, the sun and the moon.

L AR A
DRO KUN NAM DAG SHING LA CHO PAR SHOK

I offer it so that all beings may enjoy that pure realm.
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OM MANDALA PUNZA MEGA SAMUDRA SAPA RANA SAMAYE AH HUNG
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OM MANDALA PUNZA MEGA SAMUDRA SAPA RANA SAMAYE AH HUNG
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6. Request to Teach
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Al QNN’SB"&NN@QN&QS’(]
SEM CHEN NAM KYI SAM PA DANG

In accordance with the capacity

v v v‘\/ v c\
& GG ORI
CHE CHUNG THUN MONG THEG PA YI

The Wheel of Dharma of Greater, Lesser and conventional vehicles

FNIRRRYER
LO YI CHE DAK JI TA WAR

And the diverse aspirations of beings

iﬂ'ﬁpﬁx%q?;;’xﬁ'aﬁmu

CHO CHI KHOR LO KOR DU SOL
I pray you to turn.
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7. The Seven Branch Prayer g@ﬁ%
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= P’HAK PA CHEN RE ZIK WANG DANG CHHOK CHU DU SUM ZHUK PA YI

; With joyous faith I prostrate To the Noble All-Seeing One
B !
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GYAL WA SE CHE T’HAM CHE LA KUN NE DANG WE CHHAK TS’HAL LO
And to all the buddhas and bodhisattvas Of the ten directions and three times.
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AHARRARNAR NG

G Al

ME TOK DUK PO MAR ME DRI
I make offerings both actual and imagined

A A e e .
RN AR R YN FNI|
NGO JOR YI KYI T}{’UL NE BUL

Food music, and much else.

CRENEEE TR L
ZHAL ZE ROL MO LA SOK PA

Of flowers, incense, lights, perfume,

IRRANRAENN PN AGY TR

‘P’HAK PAY TS’HOK KYI ZHE SU SOL

All you assembled Noble Ones, please accept them.




7. The Seven Branch Prayer
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fﬁq'a'&ﬁ'awﬁ‘fgﬁ'qx]
T’HOK' MA ME NE DA TAY BAR

From beginningless time until now,

I :
‘QN‘\! q 36‘ AN RQR %RQN]
SEM NI NYON MONG WANG GYUR PAY

And the five actions of unlimited consequence

NS RG IR GNP

MI GE CHU DANG TS’HAM ME NGA

I confess all the ten unvirtuous acts

NI T AATNIR )
DIK PA T"HAM CHE SHAK PAR GYI

I have comitted when influenced by obscuring passions.
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|38 SNRFN IRFINGN|
NYEN THO RANG GYAL JANG CHHUP SEM

I rejoice in the merit of whatever virtue

ﬁ&'ﬂg&'ﬁﬂ%‘qu&]
DU SUM GE WA CHI SAK PAY
And ordinary people have gathered

o i o e S o
]N’N'a'QWNKT‘NQN]

SO SO KYE WO LA SOK PE
Sravakas, pratyekabuddhas, bodhisattvas

\q?ﬂ’ﬁ'qawmﬁ'ﬁq&xq

SO NAM LA NI DAK YI RANG
Throughout the three times.




7. The Seven Branch Prayer
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CHHE CHHUNG THUN MONG T’HEK PA YI
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[ Yenreg)
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LO YI JE DRAK JI TA WAR

In the form of the greater and lesser vehicles

SEM CHEN NAM KYI SAM PA DANG
I pray you turn the wheel of Dharma
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CHHO KYI KHOR LO KHOR DU SOL

For as many different aptitudes as are present In the motivations of all sentient beings.
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NSO NG 26’
AR AR YRS ERAR|
KHOR WA JI SI MA TONG PAR

I beseech you not to pass into nirvTUa,

]gq'qtgm'g&?fx'éﬁnﬁ]

DUK NGAL GYA TS’HOR JING WA YI

To look with great compassion on all sentient beings

RGN RN E RN
NGA NGEN MI DA T’HUK JE YI

But until saUsira is completely emptied,

a ~—
\QNN'GW&NN"’\Y“]SG‘NQ'Q\NN]
SEM CHEN NAM LA ZIK SU SOL

Who are lost in an ocean of frustration and sorrow.
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Hﬁﬂ'ﬂN’QNﬁﬁ&N'S'QNﬂNQ‘
DAK GI SO NAM CHI SAK PA

May whatever merit I have accumulated

A~ o ~ o\
RAR S ENAY AR

RING POR MI T"HOK DRO WA YI
May I myself become, without delay,

\ENN'Sﬁ'@R’éQ@K’%?&\N‘
T’HAM CHE JANG CHHUP GYUR GYUR NE

Become a cause for the enlightenment of all beings.

rzngz'ﬁum'@;qaqg?%q\
DREN PAY PAL DU DAK GYUR CHIK

Foremost among protectors of beings.
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8. Prayer Before Meals

Y e M e o\ A o e L. ., AR T ot
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KYOP PA LA MAY DAM CHO RIN PO CHE

To the precious Dharma, unsurpassable refuge,

TON PA LA MAY SANG GYE RIN PO CHE

To the precious Buddha, unsurpassable teacher,

si9hkeld Al

RE g’&g‘ﬁi\n@iaﬁ%\ aq<\1‘:qawa“ﬁaymiqqg&maﬁgurﬂm\
KYAP NE KON CHHOK SUM LA CHHO PA BUL

To the three jewels, sources of refuge, I make this offering

DREN PA LA MAY GEN DUN RIN PO CHE
To the precious Sangha, unsurpassable guide,
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9. Bodhisattva Vow
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JANG CHHUP NYING POR CHHI KYI BAR

Until I reach the essence of enlightenment,

.
BVRRIRFINANTITR
CHHO DANG JANG CHHUP SEM PA YI

and likewise, in the dharma,

]NRN'@N'&&NW'@QN"&N%]

SANG GYE NAM LA KYAP SU CHHI
I take refuge in all the buddhas,

BN AR S YRN8

TS’HOK LANG DE ZHIN KYAP SU CHHI
and in the assembly of bodhisattvas.
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Q. \ '&/ LON AN U N N
SR B Y NN
JI TAR NGON GYI DE SHEK KYI
Just as the buddhas of the past gave rise to bodhicitta,

@@&N’ﬁw‘ingﬂmm]

JANG CHHUP SEM PAY LAP PA LA

and, through progressive training, established themselves

v v v v =N v B2
SEEASAAL AR
JANG CHHUP T’HUK NI KYE PA DANG
followed the bodhisattva path,

\v v"\ v v v
R EFTEN|
DE DAK RIM ZHIN NE PA TAR
into the stages of the bodhisattvas,




9. Bodhisattva Vow
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RGN
DE ZHIN DRO LA P’HEN DON DU

likewise, for the benefit of sentient beings,

“ v -
ﬁ'qqq'ﬁ'ﬂm AR
DE ZHIN DU NI LAP PA LANG
train in the bodhisattva path stage by stage and, gradually,

S (22N
|IREINGNG AF Y6
JANG CHHUP SEM NI KYE GYI ZHING

I, too, will give rise to bodhicitta,

o
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RIM PA ZHIN DU LAP PAR GYI
"ﬁ“ﬁ?‘] as they did, become proficient.

Repeat three times.
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11. Supplication for the Longevity of His Holiness the Seventeenth Gyalwa Karmapa
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Aol

KAL PA ZANG PO NAM DREN DRUK PA DANG

Nirmanakaya of the sixth guide of this fortunate kalpa

\itmgam@qw‘ia%m§'q§qw‘i]

DU SUM KHYEN PAY KU THRENG CHU DUN PAY

Seventeenth body of Diisum Khyenpa

PR R ARR |

v v v - “v “v
T BFNIGHW gﬂqm Al
DRUP CH’HEN SA RA HA YI TRUL PAY KU
And of the mahasiddha Saraha,

a a
ANV ARG SR K G AN FHN T X
PN B SRR AN FNYR )
ZHAP PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK
May your lotus feet be stable and your activity flourish.
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KHYEN PAY CH’HO KYI DE NYI JI ZHIN JIK

You see, just as it is, the suchness of things to be known.
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NU PE DU LE GYAL WA KAR MA PAY

Your energy is victorious over mara.

QB AN ATF Y NANKER I

RSN FY YaNsEF 3=

TSE WE DRO WA KUN GYI KYAP DZE CHING
You kindly protect all beings.

a_o a
QNAFAF G SRR AN HN YR
b i St v el e
ZHAP PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK
May your lotus feet be stable and your activity flourish.




11. Supplication for the Longevity of His Holiness the Seventeenth Gyalwa Karmapa
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| BONIBNRIN AR FNINN IR
TS’HOK NYI KYIL K’HOR GYE PA LE JUNG WAY

The light of your activity arising from the full mandala of the two accumulations

: Ry ey syt )
QURERFH ENHITZIN|
PEL DZE DAM CH’HO MA WAY DA WA YI

You are the moon of sacred dharmic proclamation.

RFNNIR Y FIAE FRE
TH’RIN LE O KYI GYAL TEN KUN DAY TS’HAL

Illuminates the kunda grove of the victor’s doctrine.

1@&%3'%55%;’%aim«!@&gx%q
ZHAP PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK
May your lotus feet be stable and your activity flourish.
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NAM MANG TH’RIM DEN BUM GYI K’HEN PO DE

You are the preceptor of hundreds of thousands of renunciates.
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DRANG YE RIK PA DZIN PAY LOP PON CH’HEY

And the great master of innumerable vidyadharas.

]gﬂq'ﬂN‘g&'a\s,qﬂawﬁqa@qawm

GYAL SE JANG CH’HUP SEM PA JE WAY YAP
The father of millions of bodhisattvas,

\quﬁngay%a%qmwgmgx%41
ZHAP-PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK
May your lotus feet be stable and your activity flourish.
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11. Supplication for the Longevity of His Holiness the Seventeenth Gyalwa Karmapa
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TEN PAY GYAL TS’HEN DZAM BU LING DU TSUK

You raise the doctrine’s victory banner in Jambudvipa.

@N‘qfi'%qmw&mmqamﬁ\
GYAL WAY TH’RIN LE NGA WA KAR MA PAY

Karmapa, master of victorious activity,

Clinaataieol Akl ik B
DRAK PAY BA DEN CH’HOK NAM KUN TU YO

The banners of your fame flutter everywhere.

o\
BRI 55 SR RGNV g&%q
ZHAP PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK
May your lotus feet be stable and your activity flourish.
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T’HUP PAY WANG PO TEN PA PEL WA DANG

Spreading the lord of sage’s doctrine,

C\ v 2 v v 2 v (2
|REA35 FRREAIEN AR
JIK TEN WANG CH’HUK NAM TH’RUL KAR MA PAY

Is the manifestation of Lokeshvara.

‘%‘ ﬂ“‘@“’“ﬁ""& &Na&aﬁ%ﬁi‘
NYIK DU DRO WA NAM KYI GON NYI DU

The protector of beings in degenerate times

v v v 7 v v v"\
|GRNRS5E SRRFANEN I3
ZHAP-PE TEN CHING TH’RIN LE GYE GYUR CHIK

May your lotus feet be stable and your activity flourish.




11. Supplication for the Longevity of His Holiness the Seventeenth Gyalwa Karmapa
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V9| AR JARNUTZAN SRR
DREN CH’HOK LA MA DAM PAY T'HUK KYE DANG

Through the intentions of the sacred guru who is the supreme guide

v v, v v ‘\v v v‘\
RURS N ﬁqmgq 2R AN
DAK CHAK LHAK SAM DAK PAY TEN DREL GYI

And the interdependence of our pure, excellent wish,

AN AR A& B NN Y RRFIER
SRR RUELES R NGRS
LU ME KON CH’HOK SUM GYI DEN PA DANG
The truths of the undeceiving three jewels,

v v 'C\ v v v v
|BRNRIR A5 SRRFANFN = 3
JI TAR MON PAY DON DI DRUP GYUR CHIK

May this aspiration be accomplished.
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In accordance with the wishes of the lord of protectors, the supreme Tai Situ Rinpoche and the supreme Tsurphu Gyaltsap Rinpoche, this aspiration was made by Ngawang Kunga of Drolma Podrang, the throne holder of the glorious Sakyas,
as an alteration of a previous composition. May this aspiration be accomplished!




12. Long Life Prayer for His Holiness the Seventeenth Gyalwa Karmapa
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OM SVA STI KAR MA KA BI DZA YA
Om svasti karmaka bidzaya
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MI CHE TAK PA RANG JUNG CHO KYI KU

Indestructible, eternal, self-existing dharmakaya,

\<qNr;'q]ﬂ&’g"&r‘i”n&ngqngﬁﬂ
SAN SUM DOR JEY K’HAM SU RAP TEN CHING

Karmapa, may your three secrets remain in the vajra nature,

gxf&’q'ﬁ%mga@Wmm&'ﬂgxﬁmﬁ{qﬁﬁ\
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ERSRRAED QBRI
GYU T’HRUL ZUK KYI KUR ZHENG KAR MA PAY
Arising in the form of the miraculous rupaklya,

vc\ 7 v v v v '\/
]NEQW(\! ﬂq AN %q gq ﬁqm RINEN «P‘Q'“
T’HA YE T’HRIN LE LHUN DRU PAL BAR SHOK

And may.the splendor of your limitless, spontaneous buddha activity blaze!

ey )

(Translation courtesy of Shambhala Sun.)




13. Long Life Prayer for His Holiness the Gyalwa Karmapa and the Kagyu Lineage Holders
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Vo RARFEANT AR AR B
DE CHEN TSOK KYI KOR LO TAK ROL PA

You who continuously enjoy the mandala of great bliss,

(2NN (2N
WY YNAFE LR ATV NS HE TA
RN NSt
YAP SE GYU PAR CHE PAY SI TSO DIR

With your heart sons and lineage may you remain

\ﬁwa}g&'@m‘qﬁ'@x'%qvqa“q]
DU SUM GYAL WAY TER CHEN KAR MA PA

Karmapa, immense treasure [of the activity] of the buddhas of the three times
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KAL PA KAL PAY BAR DU SHAP TEN SOL

in this ocean of existence for kalpas and kalpas.
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GANG GI ZAP SANG SUNG GI SANG WA LA

Whoever engages in the essential activity of listening, reflecting and practicing

N NIRRT g o
| q’-'xﬁﬁ mﬂﬂ‘? 3 354‘\! AN 63 ﬁ]

PONG DANG LOK PAY DE NAM THAM CHE NI
May their practice and study

RN QNS NALTRNEAT JR LR
\ - Sl phES ARk
THO SAM DRUP PAY NYING POR JE PA YI

The secret teachings of your profound speech

B i e e e
ﬁg&g@Q‘gﬂ?g‘ﬂ@?%ﬂ |
YAR GYI CHU WO TA BUR GYE GYUR CHIK

Increase like the surging rivers of summer.




15. Long Life Prayer for Khenpo Karthar Rinpoche

g \mr@aN‘gm'qagqﬂ%éﬂ;wﬁq] qaq'5q§Q'QQRN'§q'qN&'ﬁqmt‘i’&%mu
g RAP JAM GYAL WAY T’HUK JE JIN LAP DANG DAK CHAK LOP BANG LHAK SAM DAK PAY T’HU

Through the blessing of infinite, all-conquering compassion and Through the power of pure motivation in us, your students,

s19keld QL

Gl o i O News ; N v N
g"’i Q3 SQRQ ﬁQN Eé‘ M&ERAY] gq ANHNIX @q Sﬁﬂ BN Qv;é\ 41"‘\!”4“
GYAL WAY WANG PO PAL DEN KAR MA PAY T’HRIN LAY 7"HAR CHIN JE PO SHAP TEN SOL
You who fulfill the supremely victorious and magnificent Karmapa’s Activity, we pray that your life be long.

In response to a request by the students of Khenpo Karthar; this prayer was written by the Venerable Thrangu Tulku Rinpoche. May it be auspicious. (Karma Tharchin is Rinpoche s full name.)
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16. A General Prayer for the Lamas’ Long Life

si19heid QL

99| | g&'ﬁ'{wN‘qaﬁqx‘ﬂ?\fmnuﬁq&“

LA MA KU KHAM ZANG WAR SOL WA DEP
I pray that the Lama’s life be excellent,

o ~—
%qmN'ﬁ?'@?'gN’N'ﬂNN’Q'Q%QN‘]
TRIN LE DAR SHING GYE LA SOL WA DEP

And that his activity increase and spread.

&iﬂ@'ﬁ%‘imx'qﬁmnnﬁmu

CHOK TU KU TSE RING WAR SOL WA DEP
That his supreme life be long,

gawansmn'&3nx'§a@<\\’§mu
LA MA DANG DREL WA ME PAR JIN GYI LOP

Bless us that we remain inseparable from the Lama.




O &
KTD Prayers 53




21. Dedication of Merit #1

s1afkerd QL

s I et
RAGEORAE R
GE WA DI YI KYE WO KUN
Through this virtue, may all beings

]qﬁq&t@'ﬂwm@a’qﬂ

SO NAM YE SHE LE JUNG WAY
May they attain the two supreme kayas

H?\Tﬁ'qmﬂ'ﬁwgm’ﬁq@\

SO NAM YE SHE TS’HOK DZOK TE

Gather the two accumulations of merit and awareness;

TR, . DX v, ool
ﬁ&m a ﬂ%N SINEAEN ﬂq“
DAM PA KU NYI T’HOP PAR SHOK

Which arise from merit and awareness.
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22. Bodhicitta So Precious

s19herd a1l

. . ON O =
137 EA N&N FRGR 3|
JANG CHHUP SEM NI RIN PO CHHE

As bodhicitta is so precious,

@ngmm&ﬁnﬁq
KYE PA NYAM PA ME PA DANG

May those who have it not destroy it,

RERFSUER %x%q
MA KYE PA NAM KYE GYUR CHIK

May those without it now create it,

~ ~ ~
\Q"R'%N'ﬂ?’i'qaqu'ﬂﬂ]
GONG NE GONG DU P’HEL WAR SHOK

And may it ever grow and flourish.
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23. Dedication of Merit #2

s194%Iig ALY

~ o 5L, e a
99| HNﬁ BSNN QﬁWN QAN Gﬂ :qsnwn %ﬂ‘
SO NAM DI YI T’HAM CHE ZIK PA NYI

By this merit may be become omniscient;

\v v v “ v v v v “
]a E‘ q Roq QZQQN Q’gﬂﬁ QU\N\
KYE GA NA CH’HI BA LAP T’"HRUK PA YI
Through the endlss storm of birth, old age, sickness and death,

BRENENRERY AN INGN|
T’HOP NE NYE PAY DRA NAM PAM JE NE

From this attainment, after defeating evil faults,

o Q._NF ap il S e
Hﬂﬁm&a"ﬂwmngm A=
SI PAY TS’HO LE DRO WA DROL WAR SHOK

May we liberate all beings from the suffering in the three worlds.
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24. Dedication of Merit #3

s19heid Qi1

~
02| 1aa&aqm'ﬁqam'a'@xa@auﬁzu
JAM PAL PA WO JI TAR KHYEN PA DANG

The courageous Maiijuéri, who knows everything as it is,

e S RATR Y N
RS RN YIRS
DE DAK KUN GYI JE SU DAK LOP CHING
And all the bodhisattvas—that I may follow in their path

R =R AR
KUN TO ZANG PO DE YANG DE ZHIN TE

Samantabhadra, who also knows in the same way,

ﬁﬁ'Q"?%'ﬁﬂ'%&‘\!’%ﬁ"iq?q}\‘g‘
GE WA DI DAK THAM CHE RAP TU NGO
I completely dedicate all this virtue.
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25. Dedication of Merit #4

SI0ART @l

92 NRNFHN N TS ARV T IFEANER
| RGN R A GRS
SANG GYE KU SUM NYE PAY JIN LAP DANG

Through the blessing of the attainment of the three bodies of the Buddha,

- -"\v\ v v av v 'c\
SN TR FRE FAZANTN|
GEN DUN MI CHE DUN PAY JIN LAP KYEE

Through the blessing of the unwavering aspiration of the sangha,

FNAR AR ARFITIFZANGR

SRR ARG IR

CHO NYI MIN GYUR DEN PAY JIN LAP DANG
Through the blessing of the unchanging truth of the dharmata, and

R A Fusga g 34|

= -

JI TAR NGO WA MON LAM DRUP GYUR CHIK
May this dedication prayer thus be accomplished.
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26. Dedication of Merit #5

si1sherd QL

bl R Goal o1 Lk ikl S BB
PAL DEN LA MA ZHAP PE TEN PA DANG

May the glorious Lamas live long.

ARG N YN SNSRI RN
DAK ZHEN MA LU TSOK SAK DRIP JANG NE

May I and all beings without exception, having gathered the accumulations [of wisdom and merit]
and purified obscurations,

aqmm&;aﬁwmnﬁ'gﬁ'n@m'ﬁa‘“
KHA NYAM YONG LA DE KYI JUNG WA DANG

May happiness and well-being arise in all sentient beings, equal to the sky.

v v v v v, v v 'V
FRH RGN NIRRT
NYUR DU SANG GYE SA LA GO PAR SHOK
Be swiftly established in the state of Buddhahood.
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27. Praise to the Buddha Activity of the Gyalwa Karmapa

SIARIg @I Y

g \qiﬁ'qamN'gmgmn&%qmm\‘

DU ZHI LE GYAL GYAL WAY TRIN LE PA

Karmapa, who is the activity of all the Buddhas, victorious over the four miras,

‘\/ v v v v v‘\ v v“'
SRNRIX qq @Q [@q X %ﬁ & &ﬁ“
CHOK TAR KUN KHYAP KHYAP CHING GYUN MI CHE

Continuously spread to the far limit of all directions,

AR ORI Q, e
MEHNREE ANFR %m a%u
KAR MA PA TEN TEN PAY NYING PO DI

May his teachings, this essence of Dharma,

[y o o gl
AIREEG rz%mn%wmmngqq\
TAK PAR RAP PEL PEL WAY TRA SHI SHOK

Greatly increase and always flourish auspiciously.
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